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Governor, world-wide, is between five and six years. I think, in India, it is not 
possible to give a tenure of six years or eight years or an endless tenure. I think, 
the current provision, most probably, is — the Finance Minister will confirm — 
three years, extendable for another two years. So, he can be there for five years. 
In India, I think, the tenure of the Reserve Bank Governor should be for a 
minimum of four years. That tenure should be fixed. अभी क् या है िक कुछ िफक् Î ड नहीं  
है। आईएएस ऑिफसर भी गवनर् र बन सकता है, क् यȗ िक इसके िलए कोई क् वािलिफकेशन नहीं  है। कभी 
इकोनॉिमÎ ट भी बन सकता है, कभी बȅ कर भी बन सकता है, कभी फाइनȂ िशयल सिर्व  स से भी बन 
सकता है, कभी आउटसाइडर भी बन सकता है। इसमȂ  कुछ ऐसा नहीं  है। तो एक तो इसमȂ  
क् वािलिफकेशन िफक् Î ड होनी चािहए िक कौन आरबीआई का गवनर् र बन सकता है, िफर उसका 
टेन् योर न तीन साल हो, न पांच साल हो, चार साल होना चािहए, या गवनर् मȂ ट क् लीयर करे िक तीन 
साल के टेन् योर के बाद आरबीआई गवनर् र हट जाएगा, क् यȗ िक यह पहली बार हुआ िक पोिलिट कल 
कंटर्  ोवसीर्   मȂ  आरबीआई गवनर् र  आए और महीनȗ  तक इस तरह की बातȂ  होती रहीं  िक क् या होना 
चािहए, क् या नहीं  होना चािहए। जब इधर से बयानबाजी, उधर से बयानबाजी होती है, तो उससे बȅ कȗ  
के चेयरमैन को भी फकर्   पड़ता है, अथर् -Ë यवÎ था को भी फकर्   पड़ता है, कापȘ  रेट सैक् टसर्  परेशान होते 
हȅ , िबजनेस, इंडÎ टर्  ीज, सब पर असर पड़ता है। इस मामले मȂ  गवनर् मȂ ट की क् लीयर कट पॉिलसी होनी 
चािहए िक आरबीआई गवनर् र का टेन् योर क् या होगा, उसकी क् वािलिफकेशन क् या होगी और उसके 
एपॉयंट करने का Ģ  ोसीजर क् या होगा और तब तक उसको उस िहसाब से ऑटोनॉमी िमलनी चािहए। 
पहले सुÅ बाराव जी जो गवनर् र रहे, उनका टेन् योर पांच साल िकया, मेरे ख् याल से सुÅ बाराव जी को छह-
सात साल िमले। इस मामले मȂ  जो एक िबÊ कुल Ä लेिक् सिबिलटी है, उसकी ओर गवनर् मȂ ट ध् यान दे और 
एक पॉिलसी बनाए, मेरे ख् याल से वह ठीक होगा। बहुत-बहुत धन् यवाद।

DR. T. SUBBARAMI REDDY (Andhra Pradesh): Sir, I associate myself with what 

the hon. Member, Shri Rajeev Shukla, has said.

Ǜ  ी रणिवजय िंस ह जूदेव (छǄ  ीसगढ़): सर, मȅ  इस िवषय से अपने आप को संबǉ   करता हँू।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Now, Mr. Dilip Kumar Tirkey.

Ǜ  ी िदलीप कुमार ितकीर्   (ओिडशा): सर, क् यȗ िक मेरा ऑलरेडी कैिन् सल हो गया था।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: You need not refer to papers. You can speak what 

you know. जो भी मालूम है, आप वह बोिलए।

Deaths and casualties caused due to lightening in Odisha

Ǜ  ी िदलीप कुमार ितकीर्   (ओिडशा):  महोदय, ओिडशा हमेशा नेचुरल कैलेिमटी का िशकार 
होता आ रहा है। मेरे ख् याल से इन नेचुरल कैलेिमटीज़ के कारण वहां लोगȗ  को हजारȗ  करोड़ रु पए का 
नुकसान उठाना पड़ा है। महोदय, अभी हमȂ  एक और नेचुरल कैलेिमटी, लाइटिंन ग देखने को िमली है। 
इस लाइटिंन ग की वजह से हमारे ओिडशा मȂ  संडे को 52 लोग मरे हȅ , जो एक बहुत सोचने वाली बात 
है। ऐसा पहले कभी देखने को नहीं  िमला िक लाइटिंन ग से इतनी भारी संख् या मȂ  लोग मरे हȗ । जहां तक 
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मेरी जानकारी है, ओिडशा मȂ  िपछले तीन महीने के अंदर दो सौ से अिधक लोग मरे हȅ । यह हमारे िलए 
एक िंच ता का िवषय है, लेिकन सोचने वाली बात यह है िक ऐसी घटनाएं क् यȗ  हो रही हȅ ? मुझे ऐसा 
लगता है िक कहीं  न कहीं  हमारे क् लाइमेट चȂ जेज़ के कारण ऐसा हो रहा है। इसके ऊपर हमȂ  ध् यान देना 
पड़ेगा। हमारा जो वदेर िडपाटर् मȂ ट है, इनको सही टाइम पर लोगȗ  को इंफॉमȃ  शन देनी होगी, लाइटिंन ग 
आने का सही समय इनको बताना होगा। िजतने भी लोग मरे हȅ , इनमȂ  अिधकतम फामर् सर्  हȅ , गरीब लोग 
हȅ । हमारी ओिडशा सरकार ने मरने वाले पिरवार को चार लाख रु पए का मुआवजा िदया है और उÇ मीद 
करता हंू िक हमारी भारत सरकार भी अपने िरलीफ फंड से उनकी सहायता करेगी। धन् यवाद, सर।

Ǜ  ी आलोक ितवारी (उǄ  र Ģ  देश): महोदय, मȅ  इस िवषय से अपने आप को संबǉ   करता हँू।

Ǜ  ी िवशÇ भर Ģ  साद िनषाद (उǄ  र Ģ  देश): महोदय, मȅ  भी इस िवषय से अपने आप को संबǉ   
करता हँू।

SHRI DEREK O'BRIEN (West Bengal): Sir, I associate myself with what the hon. 

Member, Shri Dilip Kumar Tirkey, has said.

Ǜ  ी नीरज शेखर (उǄ  र Ģ  देश): महोदय, मȅ  भी इस िवषय से अपने आप को संबǉ   करता हँू।

Ǜ  ी रिव Ģ  काश वमार्   (उǄ  र Ģ  देश): महोदय, मȅ  भी इस िवषय से अपने आप को संबǉ   करता हँू।

Ǜ  ी रणिवजय िंस ह जूदेव (छǄ  ीसगढ़): महोदय, मȅ  भी इस िवषय से अपने आप को संबǉ   करता 
हँू।

Ǜ  ी शरद यादव (िबहार): सर, यह िवषय बहुत गंभीर है। देश भर मȂ  ऐसा कभी नहीं  होता था, 
जैसे िबजली िगरने से इतने लोगȗ  की मौत हो रही है। इसिलए भारत सरकार से मेरा कहना है िक 
वजै्ञ  ािनकȗ  से बात करके इसका राÎ ता िनकालना चािहए, क् यȗ िक पूरे देश मȂ  बड़े पैमाने पर इसमȂ  मौतȂ  
हो रही हȅ । इसके क् या कारण हȅ , इसको जरू र देखना चािहए। इतना बड़ा बदलाव पहले कभी नहीं  
देखा।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Shri Shwait Malik — hon. Member not present. Shri 

Javed Ali Khan.

Ǜ  ी जावेद अली खान: माननीय उपसभापित जी, मȅ  अत् यंत महत् वपूणर्  मसला सदन के सामने 
और सरकार के सामने रखना चाहता हंू।

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Shri Javed Ali Khan. Sorry, the Zero Hour is over. 

You can repeat your Zero Hour notice for tomorrow.

Now, it is Question Hour.

†Transliteration in Urdu script.
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